RUKOVET

nejen pro varhaniky



UVOD

Viazeni spolubratti v knézské a jahenské sluzbé, vazeni varhanici, feditelé karu
a v$ichni, kdo jste za stav liturgické hudby v nasich chramech odpovédni.

Od nejstarsich dob se cirkev schazi k slaveni eucharistie a ke spole¢né mod-
litbé. Cirkevni hudba vzdy byla dulezitou a nedilnou (integralni) slozkou
takovych shromazdéni a ztstavd takovou dodnes. Tuto jeji nezastupitelnou
roli znovu podtrhli otcové II. vatikdnského koncilu a v nékterych smérech ji
vyty¢ili i nové, nebo spise staronové poslani a tkoly. ,,Cirkevni hudebni tradice
predstavuje nedocenitelny poklad, ktery vynika nad ostatni umélecké projevy
predevsim tim, Ze je to bohosluzebny zpév, vdzany na slova liturgie, a tak tvori
nezbytnou nebo integrujici soucdst slavné liturgie. (SC 112).“ Proto i ti, ktefi
o liturgickou hudbu pecuji (pfedevsim reditelé kiru a varhanici, ale i ¢lenové
chramovych sbort a schdl) konaji odpovédnou liturgickou sluzbu.

Podle slov Jana Pavla II, ktera pronesl k profesoriim a studentim Papezského
institutu pro posvatnou hudbu, ,Zpivani pri liturgii v§ak musi vyplyvat ze
»sentire cum Ecclesia“l. Jediné tento zpiisob navozuje jednotu s Bohem a umé-
leckd schopnost se zapojuje do S$tastné syntézy, ve které dvé slozky - zpév
a velebeni - zcela prostupuji liturgii.“ Abyste v§ak mohli harmonicky s cirkvi
souznit, je tfeba védét, jak cirkev na roli liturgické hudby pohliZi, to jest jak
se v prislusnych dokumetech k roli hudby v liturgii vyjadfuje ucitelsky urad
cirkve. Cilem této prirucky je napomdhat varhanikiim a viibec lidem odpovi-
dajicim za hudebni slozku liturgického slaveni k co nejlepsi orientaci v bézné
dostupnych sbirkach repertoaru pro lidovy zpév, které jsou v urcitém slova
smyslu liturgickymi knihami pro lid, a v jejich aplikaci v mes$ni liturgii.
Priruc¢ka vychazi z praxe v prazské arcidiecézi a diecézi plzenské, a vychazi
proto z knih v téchto oblastech nejrozsitenéjsich.

Ptirucku redakéné sestavili ¢lenové Spole¢né liturgické komise prazské arci-
diecéze a plzenské diecéze a jeji hudebni sekce. Tyto komise jsou poradnimi
organy diecéznich biskupi ve vécech tykajicich se liturgie.

Abychom predesli moznym nedorozuménim, zminime jesté formu zdvaznosti
pokynil a rad v této priruc¢ce uvedenych. Prirucka rozséhle cituje ty ¢asti jinych

1 sentire cum Ecclesia mtizeme krasné hudebné prelozit jako ,,souznéni s cirkvi®.
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dokumentd, zejména Vieobecného uvodu k Rimskému misélu, které se tykaiji
uplatnéni hudby a lidového zpévu pii liturgii. Tyto ¢asti maji prirozené zavaz-
nost citovanych dokumentt. Ostatni text ma charakter komentar, vysvétlivek
a rad, se kterymi by se méli vSichni, kdo jsou v nasich diecézich odpovédni za
liturgickou hudbu, sezndmit a zejména ti s mens$imi liturgickymi zkuSenostmi
i pokud mozno ridit.

Je vSak tieba si uvédomit, ze liturgie se ,dé&je", ,kond“ a ze tedy porozumét
a pochopit liturgii 1ze ,konidnim“. Uméni chradmového varhanika nespociva
v nastudovanych znalostech, ale v nabytych dovednostech. K nabyvani litur-
gickych dovednosti, ke kterym spravny vybér pisné urcité patfi, jsou vak litur-
gické znalosti podminkou nutnou, nikoli v§ak postacujici.

ol et D mwmw

Miloslav, kardinal V1k Franti$ek Radkovsky
arcibiskup prazsky biskup plzenisky



POUZITE ZKRATKY A VYMEZENI POJMU

Nejcastéjsimi knihami a texty, na které se tato pfirucka bude neustale odvola-

vat, jsou:

¢ Kancional, spole¢ny zpévnik ¢eskych a moravskych diecézi v nejriznéj-
$ich vydanich a reedicich, diky kterym jiz davno pozbyl svého jednotného
charakteru. Nicméné je mezi chramovymi hudebniky obecné nazyvan jed-
notnym kancionalem a oznac¢ovan zkratkou JK. Proto také nebudeme tento
zvyk bofit a i v této prirucce jej oznac¢ime zkratkou JK.

¢ Mesni zpévy budeme oznacovat zkratkou MZ.

o Zpévy s odpovédi lidu - jsou v nasich diecézich nejrozsifenéjsi sbirkou
responsoridnich zalmd, ktera byla sestavena z valné ¢asti ze zpévii slozenych
tynskym varhanikem Bohuslavem Korejsem. Budeme je oznacovat KB.

o Liturgicka konstituce , O posvatné liturgii (Sacrosanctum Concilium)*
I1. Vatikanského koncilu je myslenkovym zédkladem pokoncilni liturgické obnovy,
budeme ji zkracovat SC a jeji provadéci instrukci Musicam Sacram jako MS.

¢ V3eobecné pokyny k Rimskému misalu (Editio typica tertia 2002), které v Ces-
kém prekladu vydala CBK ve své éervené tadé a které budem zkracovat IGMR.

Zpév lidu - je zpév celého shromazdéni - je v obnovené liturgii podminkou sine
qua non (neopominutelnou). Je to forma tcasti lidu na liturgii zpévem. Repertoar
urceny pro zpévu lidu tvori jednoduse fe¢eno vse, co najdeme v notach v JK a MZ
a odpovédi z KB, ale nejen to. Neni sice nutné, aby lid zpival vzdy vSechny &asti
liturgie, které zpivat muze, ale dokumenty liturgické reformy (SC, IGMR, MS)
zavazné vysvétluji a upravuji, ve kterych ¢astech by pripadna netcast lidu pfimo
protifecila jak litefe, tak duchu obnovené liturgie.

Lidovy zpév - je na rozdil od zpévu lidu oznaleni jistého Zanru, repertoa-
ru, ktery miizeme oznacit jinak jako kanciondlové pisné, a zptisobu, jakym se
tento repertodr pii bohosluzbé pouziva. Piestoze lidovy zpév neni jedinym ze
zptisobtl, jakym se pti liturgii mtiZe realizovat zpév lidu, a zpév lidu opét neni
jedinou formou, kterou se hudba a zpév zapojuji do liturgie, je zptisobem velmi

vevs

vhodnym, nejcastéjsim a viele doporu¢ovanym.?

1 Patfi sem i jednodussi zpévy z Graduale romanum a Graduale simplex. Pokud tieba lid zpiva
pti vzyvani Ducha svatého hymnus Veni Creator Spiritus, velikono¢ni sekvenci ¢i choralni ordi-
nédrium podle ndpévu, ktery neni uveden ani v JK, ani MZ, je to rovnéz repertoar zpévu lidu.

2 (»,Lidovy zpév, ktery je poutem jednoty a radostnym vyrazem modliciho se spolecenstvi, pod-
poruje hldsani jedné viry a propujcuje liturgickym shromézdénim jedine¢nou slavnostnost.“ JPII
vyjadtuje v kulturnim bohatstvi, vlastnim Bozimu lidu, ktery slavi liturgii. Proto je tfeba ,lidovy
néabozensky zpév promyslené podporovat.“ (Katechismus katolické cirkve 1158.)
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TYPY LITURGICKEHO ZPEVU

Nejdilezitéjsimi me$nimi texty jsou ty, které piednédi celebrant a zvolani
a odpovédi véticich na nél. Navzdjem se dopliiuji a tvofi tak liturgicky dialog.
Pokud se nezpivaji, nema je jiny zpév ¢ hudba doprovézet, rusit, prekryvat?.
Nejvétsi ¢ast zpévl pii msi sv. a rovnéz nejvétsi ¢ast obsahu JK a MZ vsak
tvori zpévy lidu, které nejsou bezprostfedni odpovédi na néjakou celebrantovu
vyzvu3.

Zpév pri liturgii bud tvori samostatny liturgicky tkon (Slava, Véfim ... ),

nebo néjaky jiny liturgicky ukon doprovazi (zpév k prichodu, zpév k pii-

pravé obétnich dari ...). Je vidy tieba védét, o ktery druh zpévu se jedna,
kazdy z nich se fidi jinymi zakonitostmi.

Zpévy, které néjaky jiny liturgicky ukon doprovézeji, se nazyvaji rovnéz zpévy
procesionalnimi, protoze timto doprovazenym liturgickym ukonem byva nej-
Castéji procesi (pfichod, odchod, pfindseni, pfichdzeni)4.

Z hudebniho hlediska mé toto déleni vliv zejména na trvéni zpévu. Zpévy tvo-
Fici samostatny tkon jsou ,¢asové jinym neuréené®, jejich délka je dana logikou

1 Vseobecny ivod k misdlu déli mesni texty na:
a) Texty, které prondsi predsedajici (knéz)
b) Zvolani a odpovédi véricich na pozdraveni knéze a na modlitby
¢) Ostatni texty:
cl) nékteré tvoii samostatny obfad nebo ukon. Z hlediska uZite¢nosti pro vyjadfeni aktiv-
Pané. Samostatny ukon dale tvori chvalozpév Slava na vysostech Bohu, responsorialni Zalm,
Aleluja a ver§ pied evangeliem, Svaty, aklamace po proménovéni a zpév po ptijimani;
c2) nékteré doprovazeji jiny obrad: vstupni zpév, zpév k pripravé dart, k lamani chleba
(Beranku Bozi) a k prijimani.
Toto déleni je délenim podle funkce zpévu. Obvyklé praktické déleni zpévii pod bodem c) na zpévy
neproménné (ordinarium) a zpévy, které se pro rizné piileZitosti a svatky méni (proprium), nepo-
zbyvé platnosti, zpévy podle néj ve zpévnicich a archivu fadime a vyhleddvame, ale pro zptisob,
jakym zpévy pti liturgii uplatilujeme, je rozhodujici déleni podle funkce.
2 Uz sama povaha "pfedsednickych" ¢asti vyzaduje, aby byly pronaseny zfetelné a hlasité a aby
je vsichni pozorné sledovali. Kdyz je tedy knéz fika, neni vhodné modlit se néco jiného nebo zpi-
vat. Proto také varhany a jiné hudebni nastroje zmlknou (IGMR 32).
Vyjimku z tohoto pravidla tvori modlitba ,Pozehnany jsi, Hospodine ... a aklamace lidu
»Pozehnany jsi Boze na véky®, viz blize v oddile vénovaném zpévu pii pfipravé obétnich dar.
3 texty 3a) a 3b) z pfedchozi poznamky
4 Neplati to vak doslovné. Liméni chleba neni zadné procesi, zpév k ptijimani za¢ind jiz s pti-
jimanim celebranta a asistence a pokracuje pfi pfijimani véficich, zpév k pripravé obétnich dart
se kona i tehdy, pokud dary nejsou k oltafi pfinaseny pravodem.
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jejich textu a hudby. Zpévy ,,procesionalni® v§ak jsou uréeny k doprovodu jiné
akce, a proto je vyhodné, kdyz jejich délka muze byt proménliva (napt. poétem
slok ¢i vlozenych vers$), aby zbyte¢né tuto jinou akci nezdrzovaly nebo naopak
nenechaly nedoprovozenou.

Zpév (hudba) ma obvyke skonéit s ukonéenim akce, kterou doprovazeji. Nemé
to vSak byt na ukor smysluplného uzavieni myslenky jejich textu nebo hudebni
myslenky varhanni hry.

CO VSE SE MA ZPIVAT?

Pii méi svaté se da a Casto i ma zpivat prakticky vSechno. Presto je zpév
nékterych casti diilezitéjsi nez jinych. Vybér zpivanych casti je vhodny pro-
stredek k odliSeni miry slavnostnosti jednotlivych liturgickych prilezitosti.

Nejdulezitéjsi je zpév dialogu mezi celebrantem a lidem, protoze tento
dialog je zakladem slaveni mse svaté.
Pri pripravé je dilezité rozhodnuti, zda dana mse svata bude slavena jako
zpivana nebo recitovana.

Liturgicky ukon nabyva zvlast vzneSeného razu, kdyz se bohosluzba kona slav-
nostné se zpévem, je ptitomna asistence a lid ma aktivn{ G¢ast!. Mezi plné slav-
nostni formou liturgickych tkont, pfi niz se skute¢né zpiva vechno, co se ma
zpivat, a formou nejjednodussi, pfi které se nezpiva, mize byt mnoho stupnii
podle toho, zda se zpévu ponechava vétsi nebo mensi misto. Ale pfi vybéru
casti, které se maji zpivat, at se za¢ne s témi, které jsou svou podstatou dile-
lid odpovid4, nebo které ma zpivat knéz spole¢né s lidem2. Potadi rozdéleni
textl v poznamce 1 na predchozi strace odpovida i dtilezitosti jejich prednase-
ni zpévem. Kdykoli je moznost vybéru osob k zpivanému liturgickému tkonu,
je prospésnéjsi, kdyz se da prednost tém, o kterych se vi, Ze ve zpévu vic vyni-
kaji. Jestlize neni moznost takového vybéru a knéz nebo ptisluhujici nema zpi-
sobily hlas k patfi¢nému zpévu, miize tu neb onu obtiznéjsi ¢ast z toho, co mu
ptinaleZi, prednést beze zpévu a zvySenym hlasem ji zietelné odrecitovat3.

Pti ptipravé liturgického slaveni je vhodné rozhodnout se, zda bude kondno

1 SC113
2 Srovnej MS 7

3 At se to vSak nedéje jenom z pohodli knéze nebo ptisluhujiciho - srovnej MS 8. Zpivanych
liturgickych tikont se miize zhostit i koncelebrujici knéz.
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formou mse zpivané, ¢&i ¢tenél. Zpivana mse je forma, pti které se dusledné
dbd na to, aby byly zpévem prednaseny texty dulezitéjsi pred texty méné dile-
zitymi, nejlépe pak vse, co je ke zpévu urceno. Tato forma je zvlasté o nedé-
lich a svétcich datklivé doporu¢ovidnaZ. Avsak zpivat lze i pfi liturgii ,,v8edniho
dne®, tam vSak neni tfeba dbat tolik na hierachii dulezitosti liturgickych textti3.
To je pripad (bohuzel ¢asty i o nedélich a svatcich), kdy texty predsedajiciho
a dialogy se jen recituji, ale zpiva se pisen. Dulezitost zpévu podtrhuje i nova
edice? vSeobecnych smérnic k misalu tim, Ze nékteré texty, pokud se nezpivaji,
se vynechavaji. Na to, kterych se to tyka, upozornime ve specialni ¢asti.

SEPETI ZPEVU S LITURGICKYM DENIM

Ne kazdy zpév se k mesni liturgii hodi. A ne kazdy zpév, ktery se hodi
pri jedné prilezitosti (svatku), se hodi pri prileZitosti jiné. A co je vhodné
jako zpév k jedné casti mse svaté, neni vhodné k ¢asti jiné.

Prvni a nejdilezitéjsi zdsadu pro spravny vybér liturgickych zpévi vyjadiu-
je SC ve ¢lanku 112 vétami , Liturgickd hudba bude tedy tim posvatnéjsi, ¢im
tésnéji bude spjata s liturgickym dénim, at vroucnéj$im vyjadfenim modlitby
nebo sjednocenim srdci, at tim, Ze posvatnym obfadim dodd slavnostnéjsi
raz. Pritom cirkev schvaluje vS§echny formy pravého uméni, pokud maji nélezi-
té vlastnosti, a prijima je do liturgie.“ Jinymi slovy — vhodnost hudebni slozky
kazdé liturgie je tfeba posuzovat ze dvou hledisek: Absolutniho (kvalita textu,
ktery chceme zpivat, a kvalita jeho zhudebnéni)® a kontextového (zda pisen -

1 Srovnej MS 28: At se podrzi rozliSovani mezi msi slavnou, zpivanou a ¢tenou, které bylo
potvrzeno instrukci z r. 1958 (¢l. 3), podle zdédénych a platnych liturgickych zédkoni.

2 Pfi slaveni Eucharistie s lidem, zejména o nedélich a svétcich, se ma davat, nakolik je to
mozné, piednost formé mse zpivané, i vicekrat téhoz dne. MS 27

3 Srovnej SC 36

4 Soucasti nové edice Rimského misalu jsou i Vieobecné pokyny k Rimskému misalu, tedy text,
ktery oznacujeme jako IGMR. Tyto pokyny se ponékud lisi od téch, které miizete najit jako uvod
k Ceskému misélu - zékladni liturgické knize, ktera se pti msi sv. dosud uziva. Text novych smér-
nic je k dispozici na webu CBK na adrese http://www.cirkev.cz/res/data/004/000508.pdf.

5 Absolutni (alespont v ramci uvazovaného kulturniho okruhu) se tykd zpévu samotného.
V tomto se koncil odvolava na predchozi vyroky magisteria, zejména na sv. Pia X. Toto hledisko
neni pro konkrétniho varhanika tak dulezité, pokud se pohybuje v ramci repertoaru schvalenych
kanciondl. Respektovat toto hledisko je spise ukolem téch, kteti jednotlivé pisné do zpévnikia
zatazuji. Problémem jednotlivého regenschoriho se to stava teprve tehdy, pokud chce uZit pisen,
kterd takové schvaleni nema, tfeba ze zpévniku Hosana, nebo ze zasob liste¢kového ,dédictvi
otcti“. Potom je tfeba sezndmit se s témito kritérii detailnéji, at jiz pfimo v motu proprio Tra le
solecitudini, nebo v dopise Jana Pavla II. ke stému vyroé¢i predchoziho dokumentu. Chcete-li
vystizné shrnuti, tak v jedné vété je vyjadiil Petr Eben v predmluvé ke zpévniku Hosana 1: ,,Casto
jisté rozhoduje Groven textu. Pokud jde v$ak o hudebni posouzeni, vidél bych jedno zasadni kri-
térium: jednotlivé melodie by nemély byt poznamendny duchovnosti pouze podlozenim textu
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a zde jiz automaticky predpoklddame pouze dobrou pisen - se ke konkrétnimu
slaveni hodi)!.

Nerespektovani tohoto pozadavku nejen degraduje pisent z integralni soucds-
ti liturgie na pouhou zvukovou vypliZ, bezmyslenkovité zafazovani pisni v§ak
miiZe ptinést i naprosto nepfijatelné situace3.

s ndbozenskou tématikou; o duchovnim obsahu by méla presvédcit melodie samotna, i kdyby
textu nebylo rozumét.”

Absolutni kritérium na text pisné je podle Katechismu katolické cirkve [1158: Nicméné texty urce-
né pro cirkevni zpév at jsou v souladu s katolickou naukou a at jsou vybirany piredevsim z Pisma
svatého a z liturgickych texti.] jeho biblickd inspirace, a to nikoli formélni (doslovny citat roz-
sahlejsi pasaze nebo vybrat z Pisma vétu vytrzenou ze souvislosti a mnohokrat ji opakovat), ale
obsahovou - uchopeni a vyklad néjaké biblické myslenky.

Dusledky nerespektovani nekontextovych (absolutnich) kritérii naznacil sv. Pius X. vétou, kterou
by kazdy varhanik mél mit na paméti: Marnym a posetilym jest doufati, Ze k tomu cili na nas
sestoupi hojné pozehnani s nebe, jestli nase chovani k Nejvy$simu, misto aby s ictou vystupovalo
k nebi ve vini pfijemné, dd do ruky Panovy dutky, by opétné Bozsky Spasitel vyhnal z chramu
jeho nehodné znesvécovatele.

1 Kontextové kritérium ma opét dvé hlediska:

a) sepéti s obsahem, zpfitomnovanou myslenkou jak konkrétniho liturgického slaveni, tak pri-
slugné liturgické doby (viz “Jenom at se takové zpévy shoduji s prislusnou ¢asti mse svaté, se svat-
kem nebo liturgickym obdobim.” MS32),

b) sepéti s konkrétni liturgickou akci, kterou zpév bud tvoii (chvalozpév Slava, zpévy mezi ¢teni-
mi, ...) nebo doprovazi (zpév ke vstupu, k ptipravé obétnich dart, ...) (viz “Pfesto v$ak nestaci,
aby byl tento zpév "eucharisticky", ale je tfeba, aby se shodoval s prislu$nou ¢asti mse, se svatkem
nebo s liturgickym obdobim.” MS 36).

Pti zohlediovéni a) je zdkladni pomiickou Misal a Lekcionaf, které urcuji, jaké texty (formular)
se pouzivaji, pokud cirkev slavi tu kterou ptileZitost, a Liturgicky kalendaf, tzv. direktaf. V ném je
pro kazdy den v roce uvedeno, jakd bohosluzba se slavi - jaka je liturgicka doba, slavnost, svétek,
pamatka - zda je pfi msi Sldva, Vérim, zda mize nebo nemuze byt pohfebni mse atd. Protoze jak
Misal, tak Liturgicky kalendaf pfipoustéji pro urcité prilezitosti vice variant, je tfeba pfi ptipravé
hudebni slozky liturgie spolupracovat s tim, kdo ma tento vybér a pfipravu liturgie na starosti
(zpravidla farar).

Pti uplatnovani hlediska b) ma nezastupitelnou roli zdravy rozum varhanika, ktery pii svém
uplatnéni a pti znalosti elementarnich liturgickych zasad nejlépe zajisti to, Ze pfi prijiméni neza-
zni napiiklad zpév k offertoriu (...dary tobé nesem...) nebo pfi privodu s ratolestmi na Kvétnou
nedéli nebudeme zpivat ,,tobé, nag Krali ve svatostanku, vzdavame uctu na kolenou.“

Znac¢nou pomickou je respektovani ,rubrik v JK (¢isla Mx a kurzivou nadepsané sloky u mes-
nich pisni) a zejména respektovani doporu¢eného vybéru v MZ a konec konct i web http://direk-
tar.sdh.cz, ktery tvori doplnék této prirucky.

2 Napriklad zarazeni maridnské mesni pisné na béznou nedéli v liturgickém mezidobi nebo
eucharistické pisné k uvodu.

3 Druha sloka JK 306 - ,,Kdyz vidél zastup nepratel, jak rouhavé se uklanél ...“ pripadne zpravi-
dla na okamzik, kdyz liturgicky pravod prichdzi k oltafi a uklonou zdravi k¥iz, nebo kdyz 7. sloka
JK 308 ,,Zastup se rouhd bozskému Pédnu, on tiSe sndsi posméch a hanu ....“ pfipadne na pfijima-
ni, jak se to stalo na Velehradé pti zasedani liturgické komise v dobé postni.



8 Rukovét nejen pro varhaniky

NIC SE ZBYTECNE NEOPAKUJE

Cokoli se zpiva (nebo i fika), zpiva se to jen tolikrat, kolikrat je to pre-
depsano, vétsinou tedy jen jednou. V liturgii neplati zasada, Ze ¢im
vice(krat), tim lépe.

Tento pozadavek vychézi z logiky véci samé a opiréd se o vyjadieni SCL. Tuto
zasadu preformulovanou pro liturgicky zpév muzZeme vyjadrit takto: Cokoli
se zpiva (nebo i fika), zpiva se to jen tolikrat, kolikrat je to predepsano, vétsi-
nou tedy jen jednou. Jednou chvalozpév Slava, jednou reponsoridlni zalm mezi
¢tenimi, jednou Aleluja (¢i v posté jiny zpév) pred Evangeliem, jednou vyzna-
ni viry. Primarné se tato zdsada tyka zpév, které tvori samostatny liturgicky
ukon. Pokud tfeba celebrant pfi zpivané msi za¢ne recitovat ,,Pane smiluj se*
nebo Véfim, a to byt téeba proti predchozi domluvé, zdsadné jiz znovu tento
text nezpivame a nehrajeme.

Je dtlezité poznamenat, Ze tato zdsada nevylucuje, aby bezprosttedné po sobé

nésledovaly dva nebo vice zpévu v pripadé, Ze se jedna o zpévy:

1.v liturgii po sobé prirozené nasledujici (Kyrie - Gloria nebo zpév k ptijiméani
- dikti¢inéni po prijimani

2.zpévy doprovazejici ¢asové naro¢ny ukon (privod s ratolestmi na Kvétnou
nedéli, obfad myti nohou). V tomto pripadé je vSak vzdy lépe zazpivat z jedné
pisné véechny vhodné sloky nebo doplnit potfebny ¢as varhanni hrou, nez
kombinovat zpévy rtznych zanra. Nelze zde stanovit pfesna pravidla a oce-
kavame-li tuto situaci, je tfeba postupovat uvazlivé a se vkusem.

V ptipadech, kdy by tato zasada nebyla dostate¢né jasna, upravuji soubéh pred-

pisy i explicitné. Napriklad po tfetim zptisobu ukonu kajicnosti se jiz nezpiva

Kyrie.

1 SC bod 34: ,Obrady at se vyznacuji vzneSenou jednoduchosti, at jsou stru¢né, srozumitelné
a bez zbyte¢nych opakovéni.“



JEDNOTLIVE CASTI MSE SVATE

A) UVODNI OBRADY

Obrady, které predchazeji bohosluzbé slova, totiz prichod, pozdraveni,
ukon kajicnosti, Kyrie, Slava na vysostech Bohu a vstupni modlitba, maji
povahu zacatku, uvodu a pripravy.

Ucelem téchto obtadi je, aby shromazdéni vétici vytvorili spolecenstvi
a dobre se pripravili ke slySeni Boziho slova a k distojnému slaveni
eucharistie.

Pii nékterych bohosluzbach, které se podle smérnic liturgickych knih spojuj
se m$i, se vstupni obfady vynechavaji nebo zvlast upravuji. Jedna se o zvlast-
ni prilezitosti (Uvedeni Pané do chramu, Kvétna nedéle), spojeni mse svaté se
spole¢nym slavenim denni modlitby cirkve ¢i mse spojené s uréitymi obrady
(ktest — privitani rodi¢a ¢i katechumenti), rovnéz o kropeni lidu na pamatku
kitu (Asperges), které miize nahrazovat tkon kajicnosti, a zpév Kyrie. Vzdy
vsak existuje prichod a zpév k prichodu je vhodné (s vyjimkou velkopate¢nich
obradu) zpivat.

Prichod — Introitus!

Kdy? se lid shromézdil, zatimco piichézi knéz s jdhnem a ptisluhujicimi, zaéne
se zpivat vstupni zpév. Smyslem tohoto zpévu je zahdjit bohosluzbu, podpo-
rovat jednotu vSech shromdazdénych, uvést jejich mysl do tajemstvi liturgické
doby nebo svatku a provazet prtivod knéze s prisluhujicimi. Vstupni zpév patii
mezi ty, jejichz schvalovani je svéfeno biskupské konferenci.
Kdy je tedy spravny cas na zpév Introitu? Presny zacatek ani konec pred-
pisy nestanovi. Je jasné, ze se nezacne zpivat dfive, nez vyjde liturgicky
pruvod. Za¢ne se zpivat béhem prichodu. Je rovnéz zfejmé, ze tento zpév
nemusi koncit bezprostiedné s prichodem celebranta na predsednické
misto, jestlize nedopovédél svou hudebni nebo textovou myslenku, proto-
Ze jeho tcelem neni pouze doprovazet prichod, tento jeho cil je uveden ve
vy¢tu dokonce jako posledni. Celebrant také neza¢ne se znamenim kfize,
ale pocka, az zpév skondi.
Podle rtiznych prostredi a zptsobu slaveni je tedy cas pro Introit velmi
proménlivy. V malém kostele, kde ze sakristie je k oltafi par kroki a nepo-
uzije-li se okutrovani, trva prichod nékolik vtefin. Ve velkém kostele pri
slavnostni bohosluzbé a pii uziti kadidla mtze trvat nékolik minut. Je

1 rovnéz se pouZivd pocestény "introit" nebo vstup.
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tedy vhodné, aby ivodni zpév mohl mit proménnou délku, nikoli v§ak na
ukor uzavienosti svého myslenkového obsahu. Je velmi vhodné, aby byl
doplnén varhannim improvizovanym preludiem.

Jaké jsou tedy moznosti:

Prichod k oltati je ocekavan (nebo lépe pii domluvé o ptipravé liturgie
domluven) kratky. Potom za¢ne zpév po kratké (ale s urc¢itym hudebnim obsa-
hem) predehte, ktera uvede nasledujici pisen ke vstupu. Zpiva-li se pisen, zpiva se
jen takovy, ale minimdlné takovy pocet slok, ktery jiz dava dobry smysl avodu do
slaveni.

Prichod k oltafi je dlouhy. Potom je mozno

a) Zvolit dlouhou formu vstupniho zpévu, tj. véechny sloky pisné, které jsou pro
vstup k dispozici.

b) Zahéjit varhanni hrou podle povahy liturgické doby. Pokud jiz bylo hrano pred
méi jako priprava, je tfeba, aby zména charakteru hry jasné poukazala na to, ze
slaveni za¢ind pravé nyni. Zpév se pocne az po jisté dobé, kterou je nutno odhad-
nout tak, aby byl vstupni zpév ukoncen priblizné ve chvili, kdy bude celebrant
pripraven na predsednickém misté zahajit a nemusel tedy bezdtivodné cekat.

c) Zahdjit zpév po kréatké predehre jako pri kratkém vstupu a varhanni hrou
doplnit (vétsinou pri okurovani oltare) do potfebné délky.

d) Kombinaci zpiisobii a) - ¢)

® Co naopak pri vstupu vhodné neni:

a) Pouzit nékolika zpévii po sobé, natoz pak zpévi odlisného zanru. Dochazi
pritom k rozmélnéni myslenky avodniho zpévu, hudebni slozka prestava byt
integralni soucasti liturgie a stava se pouhou ¢asovou vyplni.

b) Prili§ dlouho preludovat na varhany a zahajit vstupni zpév v okamziku, kdy
celebrant je jiz pfipraven zahdjit msi, leda Ze by se na tom z té priciny; Ze cele-
brant od mikrofonu vede a podporuje zpév véticich, varhanik s celebrantem
dohodli.

¢) Ponechat ¢ast vstupu véetné okurovani oltare v tichu, pokud tim tichem neni
sledovan néjaky zvlastni ucel.

Vidy je tieba mit na paméti, ze nechat celebranta ¢ekat na predsednickém
misté je mozno jen z divodu zpévu (predneseni celé myslenky tvodniho
zpévu), ne z duvodu prili§ dlouhé varhanni improvizace. Celebrant si naopak
musi uvédomit, Ze i varhanni improvizace, nema-li byt pouze bezmyslenkovi-
tym vyplnénim ¢asu, ma svoji myslenku a nelze ji ukonc¢it kdykoli. Pro ukon-
¢eni hudebni myslenky (zvlasté u méné zkuseného varhanika) je zapottebi jis-
tého casu.
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Ukon kajicnosti

Knéz vyzve k ukonu kajicnosti. Kon4 jej celé shromézdéni po kratké chvili
ticha v§eobecnym vyznanim hricht a knéz jej zakon¢i prosbou za odpusténi.
V nedéli, zvlasté v dobé velikonoc¢ni, se mize obvykly ukon kajicnosti nahradit
svécenim vody a pokropenim lidu na pamatku kitu.
Pfi kropeni vodou je vhodné zpivat prislusny zpév, jak jej uvadi Jednotny
kancional nebo Me$ni zpévy. Tento zpév ma zcela zfejmé charakter zpévu
procesniho a pro jeho konkrétni provadéni, zejména délku, plati zasa-
dy obdobné zasadam pro vstupni zpév. V pripadé kropeni se vynechava
i Kyrie a m$e pokracuje rovnou zpévem ,Slava na vysostech Bohu'.

Pane, smiluj se — Kyrie, eleison

Po tkonu kajicnosti vzdy ndsleduje volani Kyrie eleison (Pane, smilyj se),
pokud jiz nebylo v tkonu kajicnosti. Ponévadz je to zpév, kterym vérici oslavuji
Pana a vyprosuji si jeho milosrdenstvi, zpravidla ho zpivaji v$ichni: takze na
ném m4d ucast jak lid, tak sbor nebo zpévak.
Za zminku stoji skute¢nost, ze fecka slova mizeme zpivat fecky i tehdy,
pokud je jinak mse sv. slavena a zpivdna v Ceském jazyce. Je to nao-
pak vhodnd pripominka nejstarsich liturgickych tradic cirkve a kromé
Improperii (Hagios o Theos..) jediny pozustatek feckého jazyka v rimské
liturgii.

Kazdé zvolani se obvykle prondsi dvakrat; s pfihlédnutim k povaze jazy-
ka, posvatné hudbé a jinym okolnostem se ovSem mtize opakovat i vickrat.
Pokud se Kyrie zpiva jako soucast ikonu kajicnosti, vklada se pred jednot-
livd zvolani vsuvka (tropus).

Pokud je pfipraven zpév néjakého konkrétniho ,,Kyrie a celebrant pouzije

3. zpusob kajicnosti, neni vhodné toto pfipravené Kyrie zpivat. (viz bod
zbyte¢né opakovani). Na tuto skute¢nost je vhodné celebranta upozornit po msi
a vysvétlit mu, jakou frustraci nacviCujicim zpévakim zputisobil. Jisté si da pristé
pozor, aby dohodu o zptisobu slaveni dodrzel.

Uziti tropovanych Kyrie:
(JK 514 & 520 a MZ str. 442 - 460)

Tropus (vsuvka) je stiedovéka skladebna technika, kdy je ptivodni zpév inter-
p ) yJep p

polovan novym textem rozvijejicim obsah piivodni skladby. Naptiklad v tro-
povaném Kyrie je mezi ,Kyrie® a ,eleison’ vlozen kratky usek nového textu
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(napf. ,Lux et origo, lucis summae Deus’ = ,svétlo a ptivode vseho, vse osvétluji-
ci Boze'l. Pouzitim podobného principu a prekladem do &estiny vznikla ceskd
tropovana kyrie, naptiklad ,Hospodine, vSech véci Pane".

Idealni uziti tropovanych Kyrie je jako zpivané formy 3. zptisobu tkonu kajic-
nosti. Lze je rovnéz pouzit po recitovaném ukonu kajicnosti (1. a 2. zptsob).
Nejméné vhodna — le¢ stile pouzitelna — forma je jejich uziti jako vstupniho
zpévu, po které pak ukon kajicnosti a Kyrie odpada.

Slava na vysostech — Gloria in excelsis

Sléva na vysostech Bohu je velmi stary a tctyhodny hymnus. Timto chvalo-
zpévem cirkev, shromazdéna v Duchu Svatém, oslavuje a prosi Boha Otce
a Beranka. Text tohoto chvalozpévu nelze nahradit. Zac¢ind knéz nebo podle
vhodnosti kantor nebo schola, zpivaji jej vSichni spole¢né, nebo lid stfidavé se
sborem, nebo samotny sbor (nikoli tedy kantor stfidavé s lidem). Nezpiva-li se,
recituji jej v8ichni spole¢né nebo stfidavé dva choéry.

Zpivé se nebo recituje o nedélich mimo dobu adventni a postni, téZ o slavnos-
tech a svatcich a pfi vyznaénych prilezitostech. Co je vyzna¢na prilezitost je

tfeba pfedem domluvit s celebrantem.

B) BOHOSLUZBA SLOVA

Hlavni ¢ast bohosluzby slova tvoii cteni z Pisma svatého prolozena

vvr

mezizpévy. Homilie, vyznani viry a pfimluvy neboli modlitba véficich ji
rozvijeji a uzaviraji.

Zde dochdzi v IGMR 2002 z hlediska zpévu k inspirativni zméné. Zpévy po
prvnim a druhém ¢teni nemaji nasledovat bezprostiedné, ale po jisté chvili
ticha, jehoz délka zavisi na slozeni daného liturgického shromazdéni (pro msi
s hojnou tcasti déti bude asi velmi kratka, acastni-li se véfici schopni samo-
statné meditace, mtize byt i dost dlouhd) a jeji konkrétni provedené je tfeba
predem domluvit s celebrantem. Mavani od oltafe na kir nebo dokonce vyzvy
ytak uz zaénéte“ do mikrofonu jsou nepfipustné. (Bohosluzba slova se ma
konat tak, aby vedla k rozjimani; je proto nutné vyvarovat se jakékoli uspécha-
nosti, ktera je na prekazku usebranosti.

1 ztropovaného chordlniku Kyrie I - Lux et origo
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Biblicka ¢teni

Ve ¢ttenich se véficim prostird stil Boziho slova a zpfistupfiuji se jim biblic-
ké poklady. Je proto velmi diilezité dodrzovat rozvrzeni biblickych ¢teni, které
dava poznat jednotu obojiho Zakona a déjin spasy; neni dovoleno nahrazovat
¢teni a responsorialni Zalm, obsahujici Bozi slovo, jinymi nebiblickymi texty.
Neni tedy mozné nahradit resp. Zalm zpévem pisné.

@ Je vhodné vkladat kratké chvilky ticha, prizpisobené shromazdénému
spolecenstvi, pfi nichz s pfispénim Ducha Svatého srdce ptijima Bozi slovo
a modlitbou ptipravuje odpoved. Tyto chvilky ticha je vhodné vkladat napt. pred
zacatkem bohosluzby slova, po prvnim a druhém ¢teni a po homilii. Stejnou
sluzbu, ba nékdy i vétsi, miize v roli prostoru pro meditaci nad prectenym textem
splnit i vhodna varhanni hudba.

Responsorialni zalm — Psalmus responsorius

Responsorialni Zalm se ma zpivat, aspon pokud jde o odpovéd lidu.

Po prvnim ¢teni nésleduje responsorialni zalm, ktery je nedilnou ¢4sti boho-
sluzby slova a ma velky vyznam liturgicky a pastora¢ni, nebot napomaha rozji-
mani Boziho slova.

Responsorialni zalm odpovida jednotlivym ¢tenim a obvykle se bere z lekcionare.

Responsoridlni zalm se m4 zpivat, aspont pokud jde o odpovéd lidu. A proto
zpévak zalmu neboli Zalmista pfednasi verse Zalmu od ambonu nebo z jiného
vhodného mista; celé shromdzdéni vsedé nasloucha a obvykle se zucastnuje
opakovanou odpovédi, pokud se Zalm neprednasi vcelku, tj. bez odpovédi. Aby
se v8ak lid mohl snaze podilet na prednesu tohoto zalmu opakovanou odpo-
védi, byly pro rtizné doby liturgického roku a pro svétce pattici k uréitému
stavu vybrany nékteré texty odpovédi a zZalmt, jichZ se mize pouzivat misto
zalmi pripojenych k jednotlivym ¢tenim, kdykoli se Zalm zpiva. Pokud se zalm
nemuze zpivat, precte se zptisobem vhodnym pro rozjimani slova Boziho.

Misto zalmu uvedeného v lekciondfi se také mize zpivat bud gradudlni
responsorium z Graduale Romanum, nebo responsorialni ¢i alelujovy zalm

® Kir neni misto pro zpév zalmu prili§ vhodné, ledaze by nouzové vykonaval
fukci Zalmisty sam varhanik.
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z Graduale simplex, jak jsou v téchto knihach uvedeny.

Ceska liturgick4 komise zvolila ve Zpévech s odpovédi lidu (Korejs) $astny
kompromis s vybérem Zalmu a odpovédi. Vybér zhudebnénych Zalmovych
ver$t byl vzat z lekciondre a vybér odpovédi byl pro usnadnéni zpévu lidu vhodné
zredukovan.
V nasich diecézich se bez problémti vzil zpév responsoridlnich zalmu vlastnich.
Neni se tedy tfeba uchylovat, zejména o nedélich a svatcich, které maji vlastni
Zalmy zhudebnény, k Zalmtim spole¢nym pro jednotliva obdobi liturgického roku.
(JK 601 a déle)
Zejména o vSednich dnech je mozné dopliiovat zpévy po prvnim ¢teni z jinych
sbirek.

Zpév pred Evangeliem — Acclamatio ante lectionem Evangelii

Evangelium bezprosttedné piedchdzi Aleluja nebo jiny piedepsany zpév, jak
to vyzaduje liturgickda doba. Tato aklamace tvofi samostatny obfad ¢i tkon,
jimz shromazdéni véticich vita Pdna, ktery k nému ma promlouvat, pozdra-
vuje ho a zpévem vyznava svou viru. Aklamaci zpivaji vSichni vstoje, za¢ind
schola nebo kantor, a muze se i opakovat; vlozeny ver§ ovSem zpiva schola nebo
kantor.

o Aleluja se zpivé po cely rok mimo dobu postni. Piislusné verse se berou bud
z lekcionéfe, nebo z Gradualel.

o V dobé postni se misto Aleluja zpivé vers pied evangeliem, uvedeny v lekcio-
nafi. Také se mize zpivat druhy Zalm neboli traktus, uvedeny v Graduale?.

Je-li pred evangeliem pouze jedno &tent:

o V dobé, kdy se uziva Aleluja, miize se pouzit bud alelujovy Zalm, nebo
responsorialni zalm a Aleluja s ptislusnym verSem;

« V dobé, kdy neni Aleluja, mtze se pouzit bud Zalm a ver§ pred evangeliem,
nebo pouze Zalm.

1 Je-li pfi zpvévu Aleluja slavnostné pfinasen evangeliaf, je mozno doplnit uvedeny ver$ o dalsi
ver$e nebo zpév aleluja doplnit slavnostni hrou varhan.

2 Znacna repertodrova nouze panuje pii zpévu pred Evangeliem v ¢eském jazyce v dobé postni.
Jako alternativa ,,Chvéla tob¢, Kriste, Krali vé¢né slavy“ se nabizi jednak skladat kratké skladby
na texty uvedené v lekcionafi jak pro sbor, tak jednodussi pro zpév lidu, jednak pfipravit alterna-
tivni moznosti spole¢ného zvolani (které predchdzeji a nasleduji prislusny ver$) a jejich melodické
varianty.
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Pokud se Aleluja nebo ver$ pied evangeliem nezpivaji, mohou se vynechat.

Sekvence, zdvazné pouze v den Zmrtvychvstdni P4né a Seslani Ducha Svatého,
se zpivaji pred Aleluja.

Vyse uvedené body z veobecného tvodu do misalu nepripoustéji nahra-

zeni textd predepsanych v lekcionafi. Jedind myslenkova konstrukee, ktera
by umoziiovala nahradit Aleluja (nebo jiny predepsany text) lidovou pisni nebo
slokou pisné s jinym textem pri zpivane liturgii je tato: ,, Aleluja se nezpiva, mize
se tedy vynechat. Aby nebylo ticho, budeme zpivat sloku pisné‘. Co si tedy pocit se
slokou pisné pred Evangeliem (Jednotny kanciondl) nebo s pisni pfed Evangeliem
(Mesni zpévy)? Nebylo by pastoracné moudré snazit se nahle a autoritativné vymy-
tit jejich uzivani. Tam, kde jsou k tomu podminky je dobré, alespori o nedélich
a svatcich davat prednost zpévu aklamace Aleluja a prislusného verse. Uziti reper-
toaru z MZ navic alespon slovo Aleluja obsahuje a je-li dbano vybéru podle MZ
myslenkové navazuje na naslednou perikopu evangelia, takze smysl toho zpévu je
daleko blize zpévu predepsanému v misalu/lekcionari, nez sloka pisné z JK.
Zvlast neorganicky piisobi, pokud se na dalsi sloku mesni pisné, ktera prijde pred
evangeliem na fadu a kterd nemd s aleluja nebo s textem envangelia pranic spole¢-
ného, shromézdéni postavi, jak je to predepsano pro zpév pred evangeliem.

Zvyk zpivat Aleluja i po evangeliu jako procesni zpév k odnaseni evangeli-

are vychazi z predstavy, Ze zpév Aleluja pred Evangeliem je zpév procesni.
Aleluja vak tvori samostatny tikon a ma svuj vlastni ucel, i kdyz se evangeliat
prenasi pti jeho zpévu. Cas potrebny k odneseni evangelidre je tedy mozno vyuzit
k rozjiméni pravé slySeného slova ve chvili ticha nebo varhanniho preludia (mimo
dobu postni).

Vyznani viry — Professio fidei
Vyznéni viry ma za cil, aby vSechen shromazdény lid:

o 0dpovédél na Bozi slovo zvéstované ve ¢tenich z Pisma svatého a vyloZené
v homilii

« aaby si pronasenim pro slaveni liturgie schvéleného textu shrnujiciho nauku
viry pfipamatoval tajemstvi viry, dfive nez je za¢ne slavit v eucharistii.

Vyznani viry zpiva nebo recituje knéz spolu s lidem o nedélich a slavnostech;
muze se fikat také pti slavnostnéjsich ptilezitostech.

Zpiva-li se, za¢ind knéz nebo podle vhodnosti kantor nebo schola, zpiva-
ji jej v8ak vsichni spole¢né, nebo lid sttidavé se scholou. Nezpiva-li se, recituji
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vyznani viry vsichni spole¢né nebo stfidavé dva chéry

Credo je vhodné nacvicit s lidem ve farnostech i latinsky (JK 509, MZ.str.
977 ¢i 981) podle chordlniho napévu, jak k tomu vybizi avod k misalu
(Ponévadz v dnesni dobé se stale ¢astéji schazeji véfici riaznych narodd, je
prospésné, aby uméli zpivat snadnym ndpévem! latinsky alespori nékteré

ze zakladnich mesnich zpév, zvlasté vyznani viry a modlitbu Pané.)

Vyznani viry je integralni souc¢asti zpivané liturgie. Mélo by se tedy zpivat.

A to bud stfidavé sbor-lid, nebo spole¢né. Pokud je tedy liturgické shro-
mazdéni schopné jeho diistojného zpévu, méla by se zpévu davat prednost. Véfim
z ordindria Petra Ebena je navic jedna z nejhodnotnéjsich skladeb liturgické obno-
vy urcenych pro lid v ¢eském jazyce..

Nékde byva zvykem, Ze roli schély-sboru v téch ¢astech ordinaria, ve kte-
rych se doporucuje stfidavy zpév s lidem, zastava solista. Neni to prili§
vhodné, snad s vyjimkou Kyrie, které ma charakter litanii.
Naprosto nevhodny je zpév takového solisty od ambonu. Ambon je misto vyhra-
zené, zpravidla pro hlésani slova Boziho. Proto se odsud nemaj ¢ist, pokud je jich
tfeba, ani komentafe.

Pfimluvy — Oratio universalis

Piednasi je od ambonu nebo z jiného vhodného mista jahen nebo zpévak nebo

lektor nebo vérici laik. Lid pritom stoji a vyjadfuje svou ucast po proneseni jed-

notlivych tmysla bud spolec¢nou invokaci, anebo tichou modlitbou.

Pfimluvy je mozné a obcas velmi vhodné zpivat, zvlasté pak, slavi-li se
liturgie ve vét§im prostoru. Je tfeba pecovat o textovou i hudebni rozma-
nitost spole¢nych invokaci. Vhodny vzor k tomu poskytuje Graduale sim-
plex (8 uvedenych moznosti). MoZnost reakce lidu na prednasené umysly
tichou modlitbou se bohuzel prakticky viibec neuziva.

C) BOHOSLUZBA OBETI

Priprava dartt — Preparatio donorum (offertorium)

Na zacitku bohosluzby obéti jsou prfinaSeny k oltéfi dary, které se stanou
Kristovym télem a krvi. Priivod, ve kterém se tyto dary prinaseji, je provazen
zpévem k pripravé dart; ma trvat aspon tak dlouho, dokud se dary neulozi na

Prikladem snadnych napévi jsou choralni zpévy uvedené v JK a MZ. Nejsnadnéjsi z nich je

Missa mundi.
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oltat. O zpusobu, jakym se tento zpév zpiva, plati totéz, co o vstupnim zpévu.

Priprava darti mize byt vzdy doprovazena zpévem i bez privodu s dary.
Je tedy vhodnéjsi hovoftit o zpévu k pripravé dart. Uzivany nazev ,zpév
k obétnimu prtivodu® by mohl naznacovat, Ze se ma zpivat jen pti pfinase-
ni dart, avsak je vidét, Ze obrad pripravy dart je delsi, nez obétni privod,
zahrnuje i okoufeni, myti rukou a obétni priivod ani nemusi obsahovat.
Je stanovena ,,minimalni délka“ tohoto zpévu, dokud se dary nepolozi na
oltat. Zpév vsak muze byt delsi, resp. prostor pro néj je delsi, zvlasté kdyz
se pouzije okurovani, viz nasledujici odstavec.

Chléb a vino klade knéz na oltéf a modli se ptitom predepsané modlitby. Dary
polozené na oltat miize knéz okouftit, a potom také ktiz a oltaf, aby se nazna-
¢ilo, Ze obét cirkve a jeji modlitba stoupd jako dym kadidla pred Bozi tvaf. Po
okoufeni dart a oltafe mohou byt jadhnem nebo jinym pfisluhujicim okoufeni
i knéz kvuli posvatné sluzbé a lid kvuli dustojenstvi prijatému ve kitu.

Potom si knéz na strané oltafe umyvd ruce. Vrati se do stfedu oltafe, drzi
kalich obéma rukama ponékud pozdvihnuty a modli se potichu: Pozehnany jsi,
Hospodine.

Pokud se nezpiva zpév k pripravé dart ani nehraji varhany, mtize knéz pii
kladeni chleba a vina pronaset prisludny text nahlas a lid pfipojuje aklamaci:
Pozehnany jsi, BoZe, naveéky.

Je tedy zjevné, Ze pti zpivané liturgii je davana prednost hudbé, a to i var-
hanni, pred pronasenim Zehnaci modlitby knéze s odpovédi lidu. Pfirozeny
konec hudby je tehdy, je-li knéz pripraven k modlitbé nad dary.
O ukonéeni zpévu (varhanni hry) pti obétovani plati zisada o délce procesional-
nich zpévii uvedend na str. 5.

Co se repertoaru tyka, plati jako u jinych procesionalnich zpévi doprovazejicich
jiny liturgicky ukon, Ze se uziva zpévii z gradualu nebo zpévi v narodnim jazyce
k tomu schvalenych biskupskou konferenci (tj. ze schvalenych zpévniku).

@ Co naopak pfi ptipravé obétnich darti vhodné neni:

a) Pouzit nékolika zpévi po sobé, natoz pak zpévii odlisného Zanru.
Dochazi ptitom k rozmélnéni myslenky zpévu k offertoriu, hudebni
slozka prestava byt integralni soucasti liturgie a stava se pouhou ¢asovou
vyplni.

b) Ponechat ¢ast obradu véetné okurovani oltare v tichu, pokud tim tichem
neni sledovan néjaky zvlastni acel.
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Eucharisticka modlitba

Na za¢4tku eucharistické modlitby knéz zpiva! nebo tika: Pdn s vdmi, lid odpo-
vida: I s tebou; pii slovech: Vzhiiru srdce pozveda ruce, lid odpovida: Mdme je
u Pdna. Knéz dodava: Vzddvejme diky Bohu, nasemu Otci, lid odpovida: Je to
diistojné a spravedlivé. Potom knéz pokracuje prefaci; po jejim skonceni spolu
se vSemi pritomnymi zpiva Svaty.

Eucharistickd modlitba si Z&da, aby ji viichni s uctou a v tichosti naslouchali.

@ Je velmi vhodné, aby knéz ty ¢asti eucharistické modlitby, které jsou opat-
feny notami, pronasel zpévem. Jak vyplyva i z okolnich ustanoveni, je
samoztejmé rovnéz velmi vhodné, aby zpévem byly prednaseny veskeré dialogy
a zvolani v eucharistické modlitbeé. .

Neni tedy mozno cokoli hrét a zpivat, zatimco se celebrant modli eucharis-
tickou modlitbu.

D) PRIJIMANI
Modlitba Pané

V modlitbé Pané se z4d4 o kazdodenni chléb, ktery kiestaniim ptipomind pie-
devsim chléb eucharisticky; v ni se prosi za ocisténi od vin, aby tak svaté véci
mohly byt dany skute¢né svatym. Knéz pronasi vyzvu k modlitbé, potom se
tuto modlitbu v8ichni vétici spole¢né s knézem modli, knéz sam pridava embo-
lismus (Zbav nas ode vieho zlého, Pane ...) a lid ptipoji doxologii (Nebot tvé je
kralovstvi ...). Embolismus, rozvijejici posledni prosbu modlitby Pané, vypro-

vy

$uje, aby celé spolecenstvi véricich bylo zbaveno moci zla.

Vyzva, modlitba P4né, embolismus i doxologie se maji zpivat anebo prondset
hlasité.

@ Je tfeba se pokud mozno vysttihat stfidavého zpévu a recitace jednotlivych
casti tohoto obradu. Pri slavné liturgii, pokud to Ize, je tfeba vSe zpivat podle
schvélenych napéva.

1 Jako pro cely me$ni rad existuji i pro dialog pred prefaci a pro prefaci samu v ¢eském jazyce
dva napévy. Choralni (P. Holik JK 501b, MZ 429) a soucasné (P. Olejnik JK 501a, MZ 235). Pfi jed-
nom slaveni neni vhodné je vzajemné zaménovat a libovolné stiidat. Zvlasté v dialogu pred prefaci
jsou si tyto ndpévy velmi podobné a snadno se pletou. Je tedy vzdy tfeba domluvy s celebrantem,
kterého napévu pouzije pro zpév preface, a diisledné pouzivat pro dialog ptislugného napévu.
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Pozdraveni pokoje

Nésleduje pozdraveni pokoje, jimZ cirkev vypro$uje pokoj a jednotu pro sebe
i pro celou lidskou rodinu, a véfici tak vyjadtuji cirkevni spolecenstvi a vza-
jemnou lasku, dfive nez pfijmou svétost.

Slusi se, aby kazdy projevil pozdraveni pokoje sttidmé jenom sobé nejblizsim.

Tuto stiidmost je vhodné zachovat zejména mezi ¢leny sboru - scho-

ly. Nasledujici zpév (Agnus) je tfeba zahdjit bezprostiedné k lamani
eucharistického chleba, k zpévu je potfeba se sousttedit, a ne podavat
pozdraveni pokoje na druhém konci kiiru..

Lamani chleba

Zatimco knéz lame eucharisticky chléb, zpiva schola nebo kantor (nebo aspon
nahlas pronasi) Berdnku BoZi a lid odpovida. Toto vzyvani doprovazi lama-
ni chleba, a proto se mize opakovat, kolikrat je tfeba, nez se lamani dokon¢i.
Nakonec se uzavte slovy: daruj ndm pokoj.

Je liturgickym ne$varem, kdyz knéz lame eucharisticky chléb jiz béhem
pozdraveni pokoje. Pokud je po pozdraveni pokoje chléb jiz nalaman, neni
k ¢emu zpivat zpév k lamani chleba a Beranku Bozi by mél varhanik vynechat.

Neni-li schola, zpivé celé Beranku Bozi lid.
Zpév k prijimani — Communio

Kdyz knéz ptijimd svatostny pokrm, za¢ind se zpivat zpév k ptijiméni. Jeho
poslanim je vyjadrit jednotou hlasi duchovni jednotu prijimajicich, ukazat
radost srdce a zdtiraznit ,,charakter spole¢enstvi privodu ptistupujicich k pti-
jeti Téla Pané“. Zpév pokracuje béhem prijimdni véticich. Zpiva-li se po priji-
mani dékovny chvalozpéy, je tfeba zpév k piijimani v¢as ukondit.

Je tieba se postarat, aby také zpévaci a varhanik mohli snadno ptistoupit k pti-
jimani. Praxi, kdy je jim poddvano sv. prijimani az po méi svaté je tfeba co nej-
vice omezit. Pro zpév lidu k ptijimani se pouZije zpévu schvéleného biskupskou
konferenci. Zpiva jej bud samotny sbor, nebo sbor ¢i zpévak s lidem.

Nezpiva-li se, mohou recitovat antifonu z misalu bud vsichni véfici, nebo néktefi
z nich, nebo lektor, anebo sam knéz poté, co prijme, dfive nez jde podéavat véri-
cim. Zpiva-li se zpév k prijimani, antifona k pfijimdni se nerecituje.

Po skonceni prijimani se podle vhodnosti knéz i vérici chvili potichu modli.
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Je naprosto nevhodné, aby v ptipadech, kdy nikdo pfi pfijimani lidu
nezpiva, hraly varhany dalsi a dalsi sloky pisné.

Celé shromazdéni muze téz zpivat néjaky zalm ¢i jiny chvalozpév nebo hymnus.
Je ztejmé, ze béhem prijimani a kratce po ném je mozné (a vhodné) zpivat
dva zpévy po sobé. Je to vlastni zpév k prijimdni, jehoZ text patfi mezi pro-
pria - texty vlastni jednotlivym liturgickym prilezitostem (tradi¢né a vét-
$§inou navazuje myslenkové na evangelium) a zpév dikdcinéni, ktery byva
zaméren eucharisticky a miva casto vztah k obdobi liturgického roku (napt.
,Rorate celi’, ,Adeste, fideles’, ,Attende, Domine’, ,O filii et filiz® a jejich
modifikace v ¢eském jazyce). Jako zpévu diktvzdani je mozno pouzit vhod-
nou pisent z MZ ¢i JK. Vlastni zpév k prijimani je ekvivalentem antifony
k ptijimani, jak je uvedena v misélu, a zpiva-li se, antifona se jiZ necte. Zpév
dikdi¢inéni je alternativou spole¢né tiché modlitby. Zda bude pti konkrét-
nim slaveni ddna prednost spole¢né tiché modlitbé nebo zpévu dikicinéni
je tteba pfedem dohodnout s celebrujicim knézem.

Z Kdy zadit?
Je jasné, okamzité s prijimanim knéze, tj. na nic zbytené necekat.

Kdy skoncit?

Vlastni zpév k ptijimani by nemél presaéhnout ¢as potfebny pro piijimani
knéze a véficich. Jedna se totiz o zpév procesionalni. Pokud je tento zpév dozpi-
van a varhanik doprovazi kon¢ici ptijimani svou hrou, je vhodné hru smysluplné
ukoncit, jakmile celebrant usedne na sedes.

Zpiva-li se navic zpév dikicinéni (ktery muze zapocit i dfive, nez celebrant usedne
na sedes), vycka celebrant s modlitbou po ptijimani na ukonceni tohoto zpévu.

Co zpivat?

Ptijimani je jedinym mistem, kde je mozné zpivat dva riizné zpévy za
sebou. Vlastni zpév k piijimani tematicky zaméfeny na obsah evangelia daného
dne (jako prvni) a zpév dikt¢inéni, ktery se tradi¢né vztahuje bud k eucharistii,
nebo k obdobi liturgického roku. Pokud se vlastni zpév k prijimani nezpiva, méla
by se precist antifona z misalu, a to i kdyz se bude zpivat zpév dikicinéni.

Kdo ma zpivat?

V nasich diecézich véfici malo zpivaji v privodu k pfijimani. I tam, kde se
lidovému zpévu jinak dati, zpév ke komuniu ¢asto skomira. Proto je vhodné zacit
zpév ihned pri prijimani knéze. Je to rovnéz vyzva pro scholy a sbory.

Zamys$lenému tcelu zpévu k ptijimani odpovida velmi dobte zpév scholy
(kantora) s kratkou odpovédi lidu, kterou Ize zpivat zpaméti.
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E) ZAVERECNE OBRADY

K zévére¢nym obiadiim patfi:

a) Kratka oznameni, je-li to potfeba.

b) Pozdraveni a pozehnani knéze, které je o nékterych dnech a pfi nékterych
prilezitostech obohaceno a vyjadfeno Zehnaci modlitbou nebo jinym slav-
nostnéjsim textem.

¢) Propusténi lidu jahnem nebo knézem, aby se kazdy vratil k svému dilu,
chvalil Boha a dobrofecil mu.

d) Polibeni oltdfe knézem a jahnem; potom knéz, jahen a ostatni prisluhujici
hlubokou uklonou pozdravi oltar.

V nasich krajich byva obcas zvykem zazpivat po msi sv. pisen (antifo-

nu, hymnus nebo jejich pistiové parafraze), ktera se tési obzvlastni ucté.
Jmenujme jako priklad Svatovaclavsky choral, Narodil se Kristus Pan, marianské
antifony (Vesel se nebes Kralovno, ....), Boze, chvélime tebel. Takovy zpév je vhod-
né zaradit mezi polibeni oltare a uklonou. Je dobré, kdyz knéz s asistenci se Gicastni
celého tohoto zpévu.

Takovy zpév je spole¢na modlitba shromazdéni a je proto treba peclivé uva-
zit, v jakém smyslu muze byt pouzit jako zpév procesni (k odchodu, pripad-
né s ohledem na predpokladanou délku odchodu uvazit, po které sloce vyjit),
nebot je 1épe, aby jej celebrant s asistenci zazpivali cely spole¢né s lidem.

Jestlize po msi nasleduje néjaky liturgicky tukon (naptiklad eucharistické ado-
race nebo pruvod na slavnost Téla a Krve Pané), vynechavaji se zavére¢né obra-
dy, tj. pozdrav, pozehnani a propusténi.

1 Zpév na podékovani - “Te Deum laudamus” (MZ 995) a jeho ¢eské parafraze “Boze, chvalime
tebe” (MZ 879, JK 932A) ¢i “Tebe, Boze, chvalime” (JK 932B) je vhodnéjsi zaradit pfed modlitbu
po pfijimani. V tom pripadé se nepouziva nasledujici dialog a orace, jak jsou uvedeny v JK 932.

Je tfeba zvazit variantu tohoto zpévu a pfedem se na ni domluvit s celebrantem. Zpivame-li pfi
msi svaté z MZ, volime variantu uvedenou tamtéz, kterd je téméf (ale ne zcela) shodna s JK 932A
1, 2. 3. a 12. sloka. Tento vybér slok se ¢asto pouziva i pfi zpévu z JK. Neni vhodné, aby celebrant
zaintonoval jinou verzi, nez kterou ma lid pfipravenou.

Tato rtznorodost verzi je jesté roz$ifena tim, ze v Evangelickém zpévniku je i jind melodicka
verze této pisné, nez v JK a MZ. Na to je tfeba dbat pfi pfipravé ekumenickych bohosluzeb, pti
kterych je tento hymnus rovnéz ¢asto pouzivan.
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PRACE SE ZDROJI ANEB CO ZPIVAT

Tato ptirucka vychazi z praxe v prazské arcidiecézi a diecézi plzenské, a vycha-
zi proto z knih v téchto oblastech nejrozsifenéjsich - Jednotného kancionalu
(Spole¢ného zpévniku ceskych a moravskych diecézi), Me$nich zpévi a Zpévu
s odpovédi lidu. Kromé téchto pramenti zdkladnich se v nasich diecézich vyu-
ziva i zdroju doplikovych, zejména zpévnikt Hosana, zpévii Taize a lokalniho
liste¢kového repertodru.

JEDNOTNY KANCIONAL

Pracuje se staletym dédictvim naseho lidového zpévu jako celkem slozenym
z riznych stylovych vrstev, formou jejich postupné obmeény a kultivace. Do
zna¢né miry tak pokracuje v redakénich principech, které znali jiz poradatelé
kancionalt v 17. stoleti, a dale rozvijeli redaktoti diecéznich zpévniki 19. a 20.
stoleti. Vychazeli ze zdkonitosti hymnografické paméti a ,,vzitého znéni“ jako
podminky predavani lidového zpévu, proto ptipravovali kanciondl mimo jiné
i jako prostfedek uchovéni zivé tradice.

Zakladni pfednosti:

o Redakci JK se podafilo prenést maximum zdédéného Zivého repertodru
do nové liturgie. S vice nez tficetiletym odstupem a pifi védomi zasadnich
zmén v liturgické funkci lidového zpévu muzZeme tento vykon zaradit do
linie $tastnych ptikladii zachovani kontinuity lidového zpévu v ménicich se
podminkach, véetné proziravého zachovani repertoaru ,staroceskych pisni®
v dobé rekatolizace.

o Poprvé v historii, po nékolika neuspésnych pokusech, doslo ke sjednoce-
ni ¢eskych a moravskych pisni a variant. I kdyz bylo tfeba kompromisi na
vSech strandch a jednota nebude nikdy tplnd, sjednoceny repertoar byl uz
zafixovan nejméné jednou generaci a byla by $koda jej opoustét mimo jedno-
znaéné zdtivodnéné pripady.

« JK vyuzil celou tradici naseho duchovniho zpévu, od nejstarsich pisni az po
tehdy nejmodernéjsi. Tuto tradici pfijal se v§im, co postupné pfinesla, a zasa-
dil do ni novou tvorbu. Zasadni pfednosti tohoto principu je otevienost dal-
$imu rastu. Vzhledem k neprerusené navaznosti na predchozi kanciondly,
redigované podobné, je tohoto vyvoje schopny cely repertoar, ktery postupné
vznikal po staleti.

« JK navazuje na tradici kancionalu - prirucky pro soukromou modlitbu;
obsahuje pisnovy repertoar i k poboznostem mimo mesni liturgii.

Zakladni rezervy:

o V prvni fadé maly pocet pisni, i ve srovnani s dfive pouzivanymi zpévni-
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ky. Vyplyva zejména ze skute¢nosti, ze JK byl zamyslen jako provizorium
a zaklad k dalsi praci (viz predmluva k 1. vydani).

o S tim souvisi i chudoba funké¢ni: vhodné pisné nema rada liturgickych slav-
nosti a liturgickych tkonu (které dfive nebyvalo zvykem doprovézet lidovym
zpévem). I novd pisnova tvorba jen vyjime¢né pokryvd mezery v nové uspo-
fddaném liturgickém roce. Krokem k napravé této slabiny se jiz stala rozsi-
fend vydani a nejnovéji diecézni dodatky, které posiluji pomérné osvédéeny
princip jednotného zakladu a krajovych/diecéznich specifik (podobné jako
napt. Cesky kancional svatovaclavsky 1947 nebo némecky Gotteslob).

« Pozadavek jednoty byl vazné rozrusen upravami v dotiscich, ménicimi vzité
pisné. Tykaji se jak textovych uprav, tak i rytmickych zasaht do napévi.
Obohacenim bez Gjmy muiZe byt naopak zarazeni vzitych napévi ze starsich
diecéznich zpévniki jako fadnych alternativ (napt. Prijd 6 Duchu presvaty).
Nékolik ,nesjednotitelnych® napévi nesenych silnou tradici v jednotlivych
diecézich (napt. Ejhle Hospodin ptijde, Andéle Bozi strazce mtyj), ukazuje, ze
krajova specifika mohou byt nazirdna i pozitivné.

MESNI ZPEVY

Svou formou obnovuji funkei starych pisnovych gradudlé. Pokryvaji uplny
reformovany liturgicky rok, vyhradné z domaciho pisiiového dédictvi. Zavrsuji
tak linii kanciondl@i prvni poloviny 20. stoleti, jejichz idedlem (nikdy predtim
v uplnosti nerealizovanym) byl kriticky zpracovany vybor ,hodnotnych® sta-
rych pisni.

Prednosti:

o V prvni fadé redakéni prace na vysoké urovni, kterd odpovidd narokiim na
liturgické knihy a fadi MZ k nejpeclivéji zpracovanym praktickym zpévni-
kam v na$f historii. Kritické zpracovani s odkazovym a pozndmkovym apa-
ratem, ovéritelnost zdroji podle historickych prament - to vse ¢ini z MZ
dilo reprezentativni, které ozivuje bohatstvi nasi staré duchovni pisné a co
nejsetrnéji prendsi do nové liturgie.

o MZ navazuji na duleZitou vétev vyvoje: zavr$uji reformni proces zapocaty
cyrilskym hnutim, ktery se snazil o dosazenf jednoty na zakladé navratu ke
starym vrstvam ceské lidové duchovni pisné (zejm. kancionaly 1895, 1921,
1947). MZ dovadéji tento zamér do dokonalosti formélni (prvni dusledné
»staroCesky“ zpévnik) i funkéni (prvni gradudl, kompletné pokryvajici cely
liturgicky rok).

o MZ jsou od pocatku redigovany tak, aby se co nejméné prekryvaly s JK, tj.
aby se oba zpévniky vzajemné nerugily riznymi variantami pisnil.

1 Presto nejsou rozdily zanedbatelné. Rozdili v ndpévech je 22, z toho v Sesti pripadech je
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Rezervy:

 Roz$ifeni MZ jako jediného zpévniku, nebo dokonce jako trvalé ndhrady
za JK, vazné brani redakéni princip, popirajici kontinuitu hymnografické
paméti a predpokladajici takika dplnou vyménu repertodru. Dédictvi nasi
duchovni pisné se zde vétsim dilem redukuje na jednu stylovou vrstvu (15.-
17. stoleti, tedy predev$im kanciondly utrakvistické a reformacni), jen ztézi
pouzitelnou jako nahrada za zivy repertoar lidového zpévu.

o Z praktického hlediska je vétSina ndpévil jiz znaéné vzdalend dnesni-
mu hudebnimu citéni, jejich osvojeni byva zna¢né komplikované tondlné
a zejména rytmicky. Ve spojeni s archaickymi texty byva velmi tézké nau-
¢it se pisnim zpaméti; ovladani kancionalu zalozeného vyhradné na tomto
repertodru ziistava v praxi vétsinou véci pohotovych ¢tenari-listara.

o MZ vyuzivaji principu obecné noty, ktery ve své dobé umozioval zpivat
riizné texty na rizné napévy, a tak dovolil sestavit textové bohaty gradual
pti zvladnutelném poétu napévi. Uplatnénim napévi, které prostupuji cely
liturgicky rok (napt. Kristus, ptiklad pokory), se ale repertoar lidového zpévu
ochuzuje o jednu charakteristiku, totiZz o provazanost napévi s obdobimi
liturgického roku. Pritom uz v 16. - 17. stoleti se stfidaly obecné noty ,,podle
roku“ a pozdéji se ustalila uréitd typologie napévi (napf. typicky adventni,
vanoc¢ni, postni, marianské).

o Konecné i pfi kriti¢nosti vybéru pisni jde v mnoha pripadech o novotvary
dodatecné sesazované ze starého materidlu pro nové liturgické prilezitosti —
ve vét§iné pripadi je novy celek (vybér slok, napév, prilezitost) teprve dilem
redakce. Tato skute¢nost oslabuje argumentaci historickou hodnotou pisni.

Shrnuti:

MZ ptedstavuji jednu linii vyvoje naSich kanciondlt, kterou je tieba vzit
vazné: vztah k tradici je tfeba cilené péstovat. Povy$eni lidového zpévu na zpév
liturgicky z4ada, aby tento zpév byl co nejdustojnéjsi. Zdtvodnéna archaic-
nost tomuto pozadavku pomérné dobre odpovida. Pékny priklad: mes$ni pisen
»Hospodine, vSech véci Pane“ je obsazena bez preruseni ve vét$iné titénych
kancional 17. - 20. stoleti. Existuje i vice pfikladd, kdy nejde o redaktorovu
»svévoli®, ale o starou pisen, ktera se dochovala v Zivé tradici.

rozdil velmi maly. Uvedeno ¢islo napévu v JK / stranka v MZ, na které se napév vyskytuje.
JK109&126/MZ14, JK710/MZ562, JK105/MZ23, JK115/MZ11, JK122 /MZ 22, JK130/MZ26,
JK106/MZ21, JK207/MZ41; JK301/MZ67, JK406A/MZ376, JK415/JKOL484/MZ174, JK514/
MZ449 (Hospodine), JK514/MZ444 (Beranku), JK514/MZ761 (Pane Boze), JK803/MZ12, JK815/
MZ890, JK818/MZ152, JK820/MZ559, JK822/MZ647, JK830A/MZ738, JK830B/MZ739. Dalsi
rozdily zavedlo olomoucké vydani JK: JKOL/MZ: JKOL183/MZ18; JKOL384/MZ243, JKOL790/
MZ106, JKOL791/MZ184, JKOL890/MZ746.

Rozdilu v textech pisni je jesté mnohem vic.
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MZ jsou redakéné uzavienym vykonem, dokonale redigovanym organismem,
ktery taktka vylucuje dodate¢né zasahy a tézko se bude dale vyvijet.

JK pokracuje v linii lidovych kancionald, ktery se nestavi zady ke zdédéné Zivé tra-
dici, nezatracuji ji, ale snazi se ji postupné kultivovat. V tomto ohledu je otevien
dalsimu vyvoji a jeho konstruktivni kritika by mohla smér tohoto vyvoje naznacit.

JAKYM ZPUSOBEM VYUZIT OBA KANCIONALY A VZA-
JEMNE VYKRYT JEJICH NEDOSTATKY?

Idealni zptsob symbiézy mezi obéma zpévniky vychdzi z jejich zaméfeni.
Pfi vzéjemné kombinaci by bylo tézké vzit za zdklad redakéné jednotné MZ
i redakéné otevrenéjsiho JK, a vhodné jej kombinovat s MZ, jejichZ repertoar
se miize legitimné zapojit jako nova vrstva do postupné se vyvijejiciho organis-
mu. Kdo zastava linii historizujici (nebo farnost, kde se otazka hymnografické
paméti nezda dnes ani v budoucnu zasadni), miize pouzivat vyhradné MZ, se
vSemi jejich vyhodami. Kdo dava prednost linii organického vyvoje (nebo far-
nost, kde otazka hymnografické paméti zasadni byt neprestala) muze uzivat JK
jako postacujici, nebo do jeho repertodru citlivé zapojovat ¢asti MZ, pri¢emz se
muze fidit hledisky liturgickymi i estetickymi. Kazdy ma ale svij dil odpovéd-
nosti ze ,,ekologii“ lidového zpévu.

Je vhodné i vyhodné dévat piednost pisnim JK vsude tam, kde dobfte vyjadiuji povahu
ur¢itého svatku ¢i slavnosti. Zde mame zpravidla na vybér pisné s basnicky i teologic-
ky redigovanym textem, urenym k prislusnému dni a tradici s nim jiz pevné srostlym
(napt. Seslani Ducha sv., Nejsv. Srdce JeziSovo). Déle pak vSude tam, kde by jednostran-
né pouzivani MZ zbyte¢né rozrusilo vnimani liturgického roku, spojeného s urcitou
typologii melodii (napt. Velikonoce, marianské svatky, svatky svatych s urcitou typic-
kou pisni). Naopak MZ jsou ptimo idealni pro ta obdobi liturgického roku, jejichz vni-
mani se po liturgické reformé posunulo, a proto nemaji odpovidajici ptivodni pisné.
Vypomoc univerzalnimi me$nimi pisnémi v JK zde nebyva tim nejlep$im fesenim,
naproti tomu MZ nabizeji ¢asto myslenku propojenou s biblickymi ¢tenimi, spojenou
se starym, tj. dnes vazné a diistojné znéjicim napévem. Jsou to zejména:

o nové zavedena prvni (zimni) ¢ast liturgického mezidobi, ktera je postave-
nd v prvni fadé na vypovédi biblickych ¢teni a vyuziva nové zavedenych
tfi cyklt (tuto skutecnost MZ zohlediiuji).

o prvni ¢ast postni doby, pro kterou je v repertoaru JK jen malo primére-
nych pisni (dfive se zpivaly po cely pust pisné pasijové). Repertoar MZ je
v téchto pripadech sestavovany z pomérné pestrého materialu, ale vaznost
a archaismus textl i ndpévi jsou k tomuto obdobi mimoradné pfihodné.

o liturgické slavnosti a svatky, pro které JK nema vhodné nebo dostatecné
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vystizné pisné (napriklad Uvedeni Pané do chramu i dalsi svatky Pané),
nebo i takové, k jejichz spiritualité (¢i aktudlnimu pojeti) ma svét starych
pisni blize. Toto posouzeni by jiz mélo zalezet na vkusu a vzajemné spolu-
praci knéze a varhanika.

Zpévniky Hosana:

S jejich vyuzitim vznika svébytna tradice lidového zpévu. Nutno ptiznat, ze
mezi zpévy Hosana se najdou takové, jejichZ esteticka uroven si nezadd s mno-
hymi, které jsou obsazeny v JK. Nedoporucuje se michani styld pro jedno kon-
krétni liturgické slaveni. Pokud je pastora¢né vyhodné pouzit zpévii s estetikou
charakteristickou pro zpévniky Hosana, méla by z nich byt sestavena pokud
mozno celd hudebni slozka liturgie. V tomto pfipadé je nutno ridit se dopo-
ruc¢enimi v téchto zpévnicich obsazenymi, zpivat pfi méi jen ty zpévy ke msi
doporucené. V pripadé zpévl pouzitych jako proménné casti (proprium) je
nutno dbat na pfiméfenost minimdlné liturgického obdobi a vhodnost mista
zafazeni zpévu v liturgii (co je mozno pouzit jako vstupni zpév, pred evangeli-
em, k obétovani ....). Pokud se v$ak nejedna o zpév lidu, ale u¢inkovani rytmic-
ké scholy mladych pti msi, mélo by byt posuzovano stejnymi naroky, které jsou
jinak kladeny na vystoupeni choralni schoély nebo chramového sboru, zejména
vzhledem k partitipacio actuosa.

Zpévy Taize:

Zpévy jsou primérné uréeny pro meditaci a nemohou byt zdkladem zpévt
mesnich. Nezastupitelnost téchto zpévil je zejména v situacich, kdy se sejdou ke
slaveni lidé z ruznych mist a kulturnich prostfedi a neni moznost systematic-
kého nécviku. Tehdy je vhodné pouZit je i ke msi.

Lokalni listeckovy repertoar:

Je neocenitelnym genofondem lidového zpévu a je tieba jej uchovat. Zpévy
k lokdlnim svatym, poutnim mistim a pod. by mély byt na prislu$nych mis-
tech zachovany. Zpévy, které presahuji lokdlni pouziti budou sbirany, hodno-
ceny a posouzeny s vyhledem pfipravy diecézniho dodatku JK prazsko/plzen-
ského. Prosime varhaniky o sbér a zasilani! takovych zpévi.

1 Spole¢nost pro duchovni hudbu, Koleni 4, Praha 6, 160 00.
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PRIPRAVA SLAVENI

Vseobecny tivod do Rimského misalu fika: ,Na praktické ptipravé kazdého sla-
veni bohosluzby se maji svorné a peclivé podilet podle misalu a jinych liturgic-
kych knih v8ichni, kterych se to tyka z hlediska obfad, pastora¢niho vyuziti
a hudby. Ptipravu vede spravce kostela a maji byt slySeni i vérfici ve vécech, které
se jich pfimo tykaji. Knézi, ktery slaveni predsedd, zlistavd ovéem vzdy pravo
rozhodovat o tom, co jemu prislusi, tj. i o tom, co a jak se bude pti msi sv. zpivat.“

S iniciativou programu zpévu lidu a lidovych pisni by mél ptijit vzdy ten, ktery
md hudbu ve farnosti na starosti, tedy regenschori, varhanik, kantor. V bézném
roce by mél planovat minimalné tyden dopiedu, pfed vyznamnymi slavnostmi
a svatky jesté s vétsim predstihem.

Na mnoha mistech, zejména na venkové, je obtizné organizovat pfipravu litur-
gie tak, jak o tom hovoii VSeobecny uvod. Celebrant ma samoziejmé pravo
do takto sestaveného navrhu zasiahnout, jde vSak o to, aby mél viibec do ¢eho
zasahovat. Nelze-li vyjime¢né uskutecnit spole¢nou pripravu, je tfeba domlu-
vu zorganizovat pisemné ¢i telefonicky. Navrhy a debaty o nich pét minut pred
za¢atkem mége svaté nutné vedou k chybam a nedorozuménim.

Pii spole¢né piipravé slaveni je dobré dohodnout zejména tyto véci:

e informovat o tom, kdo bude celebrantem

¢ je-li mozny vybér me$niho formulafe, kterd moznost bude zvolena

e je-li mozny vybér ¢teni z pisma, které lekce budou ¢teny; zejména u svatka
a lokalnich slavnosti (vyro¢i posvéceni chramu - posviceni, svatek patrona,
kterému je kostel dedikovan — poutni slavnost) je tfeba dohodnout, zda bude
pred evangeliem jedno nebo dvé ¢teni

o zda bude mée sv. spojena s jinymi obfady (kfest, svatba, obnova kfestniho slibu ...)

¢ zda piijde o méi zpivanou nebo ¢tenou. Pokud pijde o msi zpivanou, které
zpévy me$niho radu (modlitby, dialog pred prefaci, preface, aklamace po pro-
ménovani, Modlitba Pané, propusténi lidu) budou uzity (Holik ¢i Olejnik?),
ptipadné které budou vyjimecné presto recitovany; jde-li o vyznamné slave-
ni ¢i hostujictho knéze, nabidne varhanik ¢i regenschori celebrantovi pomoc
pri pfipamatovani si prislusnych napévu a aplikaci konkrétniho vzorce na
text konkrétni preface (vyplati se lehce tuzkou podtrhnout slabiky, na kte-
rych dochazi k melodickym zménam analogicky responzoridlnim Zalmtim);
pokud pijde o msi ¢tenou, které ¢asti mesniho fadu budou presto zpivany
a jakym napévem

o které zpévy budou zpivany, kym a odkud
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e jaké ordinarium a které zpévy propria budou uzity, a to zejména

o vstup (kratky, dlouhy, uziti kadidla)

o forma ukonu kajicnosti (1, 2, 3, kropeni vodou na pamatku kftu, vztah
k vybéru Kyrie)

e kdo zaintonuje Gloria

¢ kdo a odkud zazpiva responsorialni zalm a ktery (text i melodie)

¢ jak dlouhé chvile ticha budou po biblickych ¢tenich vlioZeny

e jaky bude zpév pred evangeliem, zda bude evangeliaf pfinasen a odnasen
pravodem

o pokud ¢te evangelium jahen, zejména pak pokud to neni staly jahen far-
nosti, je tfeba domluvit, zda a jakym napévem bude zpivat jeho tvodni
a zavére¢ny dialog, ptipadné s nim projit predepsané napévy

e zda bude vyznani viry, zda se bude zpivat a kdo jej zaintonuje

¢ jaka forma primluv (zpév jednotlivych umysli a/nebo jen spole¢nych invo-
kaci) bude zvolena

e obétni pruvod a obétovani — okoufeni oltare

¢ kdo, kde a jakou formou bude podévat sv. pfijimani

e jak se zajisti, aby varhanik a zpévaci mohli pfistoupit ke sv. prijimani,
vysttidani zpévaki a tomu vhodny repertodr!.

e zda diktcinéni po sv. ptijimani bude vyjadreno prislusnym zpévem nebo
chvili ticha

Jako pomoc a ndmét pro vybér vhodnych pisni slouzi webovy liturgicky kalen-
dar/direktat http://direktar.sdh.cz, ve kterém zku$eni varhanici pfipravuji
doporucenihodna feseni.

1 Je-li vice podavajicich, je vyhodné, aby jeden z nich priSel pfimo za zpévaky. Podavéni sv. pti-
jiméni zpévékim a hudebnikiim po méi sv. je mozné, ale jako trvald praxe je to nevhodné.





